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1 Allgemeines

Lesen Sie die hier enthaltenen Informationen, damit Sie mit lhrem Gerédt schnell vertraut
werden und seine Funktionen in vollem Umfang nutzen kénnen.

Ihr Gerat dient Ihnen viele Jahre lang, wenn Sie es sachgerecht behandeln und pflegen.
Wir wiinschen lhnen viel Freude beim Gebrauch.

1.1 Informationen zu dieser Anleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil der Mikrowelle CASO HCMG 25 Ceramic Chef
(nachfolgend als Gerat bezeichnet) und gibt Ihnen wichtige Hinweise fiir die Inbetrieb-
nahme, die Sicherheit, den bestimmungsgemalen Gebrauch und die Pflege des Gerates.
Die Bedienungsanleitung muss standig am Gerét verfligbar sein.

Sie ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der:

« Inbetriebnahme, - Bedienung,

« Stérungsbehebung und/oder « Reinigung

des Gerates beauftragt ist.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem Gerat an
Nachbesitzer weiter.

1.2 Warnhinweise
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

A GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende gefahrliche Situation.
Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, fiihrt dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen.

P Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes oder
schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche gefahrliche Situation.
Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen fiihren.

P Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von Personen
zu vermeiden.

A\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche gefahrliche Situation.
Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu leichten oder
gemafBigten Verletzungen fiihren.

P Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von Personen
zu vermeiden.

HINWEIS

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den Umgang mit der Maschine
erleichtern.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef




1.3 Haftungsbeschrdankung
Alle in dieser Anleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten und Hinweise fur

die Installation, Betrieb und Pflege entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung und FR
erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach
bestem Wissen. Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung IT

konnen keine Anspriiche hergeleitet werden. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir

Schaden aufgrund: ES
+ Nichtbeachtung der Anleitung NL
« Nicht bestimmungsgemafler Verwendung

« Unsachgemaf3er Reparaturen RU
« Technischer Veranderungen, Modifikationen des Gerates

« Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile SV
+ Verwendung von nicht zugelassenem Zubehor -

Modifikationen des Gerates werden nicht empfohlen und sind nicht durch

die Garantie gedeckt. Ubersetzungen werden nach bestem Wissen durchgefiihrt. TR
Wir Gibernehmen keine Haftung fiir Ubersetzungsfehler, auch dann nicht, wenn die Uber-
setzung von uns oder in unserem Auftrag erfolgte. Verbindlich bleibt allein der urspriing-

liche deutsche Text.

1.4 Urheberschutz

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte, auch die der fotome-
chanischen Wiedergabe, der Vervielfaltigung und der Verbreitung mittels besonderer
Verfahren (zum Beispiel Datenverarbeitung, Datentrager und Datennetze), auch teilweise,
behilt sich die CASO GmbH vor. Inhaltliche und technische Anderungen vorbehalten.

2 Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerat.
Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemafer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschaden fiihren.

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt in geschlossenen Rdumen zum Auf-
tauen, Erhitzen, Garen, Grillen und Backen von Lebensmitteln und Getréanken bestimmt.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt und in dhnlichen Anwendungen verwendet
zu werden wie beispielsweise:

« in Kiichen furr Mitarbeiter in Laden, Birros, und anderen gewerblichen Bereichen;

- in landwirtschaftlichen Betrieben;

«» von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

- in Friihstlickspensionen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef
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A WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemafe Verwendung!

Von dem Gerat konnen bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung
und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

» Das Gerat ausschlief3lich bestimmungsgemall verwenden.

» Diein dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehenswei-

sen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgemal3er Verwendung

sind ausgeschlossen. Das Risiko tragt allein der Betreiber.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Gerat die

folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise:

» WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN SORGFALTIG LESEN
UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN.

» Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf du3ere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht
in Betrieb.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

» Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger
als 8 Jahre fernzuhalten.

» Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Gerat oder am
Netzkabel vor. Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fach-
werkstatt durchfiihren, da nicht fachgerecht reparierte Gerate
den Benutzer gefahrden. Beachten Sie auch die beiliegenden
Garantiebedingungen.

B CASOHCMG 25 Ceramic Chef




» Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus- FR
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

» Verwenden Sie das Gerat nur wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben, um mogliche Verletzungen durch Missbrauchzu  NL
vermeiden. RU

» Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

» Benutzen Sie das Gerat nicht:

- wenn das Gerat selbst oder Teile beschadigt sind,
- wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind, TR
- wenn das Gerat heruntergefallen ist.

» Wickeln Sie das Netzkabel vor jedem Gebrauch vollstandig ab.
Achten Sie dabei darauf, dass das Netzkabel nicht durch schar-
fe Kanten oder heil3e Gegenstande beschadigt wird.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose:

- wenn Sie das Gerat nicht benutzen,

» nach jedem Gebrauch,

« bevor Sie das Gerat reinigen oder wegstellen,

- wenn wahrend des Betriebs offensichtlich eine Stérung auftritt,
- bei Gewitter.

» Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

» Betreiben Sie den Ofen nicht, wenn er leer ist. Das Gerat kann
beschadigt werden.

» Das Gerat ist nicht zum Trocknen, Erwarmen oder Erhitzen von
lebenden Tieren vorgesehen.

» Speisenthermometer sind nicht fiir den Mikrowellenbetrieb
geeignet.

» Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich mit Originalzubehor.

» Benutzen Sie nur Geschirr, das fiir den Gebrauch in Mikrowel-
lenkochgeraten geeignet ist.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef
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Reinigen Sie das Gerat und entfernen Sie Nahrungsmittelres-
te regelmaBig. Mangelhafte Sauberkeit des Gerates kann zu
einer Zerstorung der Oberflache fihren, die ihrerseits die Ge-
brauchsdauer beeinflusst und moglicherweise zu gefahrlichen
Situationen fiihrt.

Erhitzen Sie Speisen immer ausreichend, damit eventuell vor-
handene Keime in den Speisen abgetttet werden.

Wenden Sie Speisen oder riihren Sie sie um, damit sie gleich-
malig erhitzt werden.

2.3 Gefahrenquellen

2.3.1 Gefahr durch Mikrowellen

A WARNUNG

Die Einwirkung von Mikrowellen auf den menschlichen Kor-
per kann zu Verletzungen fiihren. Beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise um sich oder andere nicht den Mikrowellen
auszusetzen:

>

Niemals das Gerat mit gedffneter Tir betreiben. Durch einen
fehlerhaften oder manipulierten Sicherheitsschalter besteht
die Gefahr sich direkt den Mikrowellen auszusetzen.
Platzieren Sie keine Gegenstande zwischen Ofenfront und
Ofentiir und vermeiden Sie die Ablagerung von Schmutz oder
Reinigungsmittelriickstanden an den Dichtflachen des Gerates.
WARNUNG: Wenn die Tur oder die Tirdichtungen beschadigt
sind, diirfen Sie das Kochgerat nicht betreiben, bevor es von
einer daflir ausgebildeten Person repariert worden ist.
WARNUNG: Fihren Sie keine Wartungs- oder Reparaturarbei-
ten aus, die die Entfernung einer Abdeckung erfordern, die
den Schutz gegen Strahlenbelastung durch Mikrowellenener-
gie sicherstellt. Dies ist gefahrlich und darf nur von einer dafir
ausgebildeten Person durchgefiihrt werden.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef



A WARNUNG

» Verwenden Sie keine metallischen Behalter fiir Speisen und FR
Getranke.
IT
2.3.2 Verbrennungsgefahr ES
A WARNUNG NL
Das in diesem Gerit erhitzte Kochgut sowie das verwendete RU
Kochgeschirr sowie die Oberflache des Gerates konnen sehr
sV

hei3 werden. Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um

sich oder andere nicht zu verbrennen oder zu verbrihen: PT

» Verwenden Sie den Ofen nicht zum Frittieren. HeiBes Ol kann T
Ofenteile und Kochgeschirr beschadigen und Verbrennungen
verursachen.

» WARNUNG: Wahrend des Gebrauchs werden das Gerat und sei-
ne beriihrbaren Teile heil3. Vorsicht ist geboten, um das Beriih-
ren von Garraum, Gargut, Zubehor zu vermeiden. Verwenden
Sie Topfhandschuhe beim Einschieben oder Herausnehmen
von heiBem Gargut sowie bei Arbeiten im heil3en Garraum.

» Kinder jlinger als 8 Jahre missen ferngehalten werden, es sei
denn, sie werden standig beaufsichtigt.

» Decken Sie keine Offnungen am Gerit ab und blockieren Sie
diese nicht.

» Priifen Sie vor den Verzehr immer die Temperatur des Gar-
guts. Warten Sie einen Moment ab und riihren Sie die Le-
bensmittel oder die Flissigkeit um, bis sich die Hitze gleich-
mafig verteilt hat.

» Riihren Sie den Inhalt von Babyflaschen und Glasern mit Kin-
dernahrung um oder schiitteln Sie ihn, um eine gleichmaRige
Warmeverteilung zu erreichen.

» Uberpriifen Sie die Temperatur von Baby- und Kindernahrung
vor dem Verbrauch, um Verbrennungen zu vermeiden.

» Erwdrmung von Getranken mit Mikrowellen kann zu einem
verzogert ausbrechenden Kochen (Siedeverzug) fiihren, des-
halb hantieren Sie den Behalter stets mit Vorsicht.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef _
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rr 4\ WARNUNG

Bei nicht sachgemaBer Verwendung des Gerites besteht

Brandgefahr durch Entziindung des Inhaltes. Beachten Sie die

folgenden Sicherheitshinweise um Brandgefahr zu vermeiden:

NL  » Verwenden Sie das Gerat niemals zum Aufbewahren oder

RU Trocknen von entflammbaren Materialien.

» Das Gerat ist nur fiir die Erwarmung von Speisen und Ge-
tranken bestimmt. Trocknen von Speisen oder Kleidung und
Erwarmung von Heizkissen, Hausschuhen, Schwammen,

TR feuchten Putzlappen und Ahnlichem kann zu Verletzungen,

Entziindungen oder Feuer fuhren.

» Beaufsichtigen Sie das Erwdrmen von Speisen in Kunststoff-
oder Papierbehaltern kontinuierlich, da die Moglichkeit einer
Entziindung besteht. Einweg-Behalter aus Kunststoff miissen
die unter,Hinweise zum Mikrowellenkochgeschirr” aufgefiihr-
ten Eigenschaften aufweisen.

» Wenn Rauch abgegeben wird, schalten Sie das Gerat ab oder
ziehen Sie den Stecker und halten die Tur geschlossen, um
eventuell auftretende Flammen zu ersticken.

» Garen/Erhitzen Sie das Gargut nicht zu lange. Zu lange Ein-
schaltzeiten flhren zum Austrocknen und eventuell zur
Selbstentzliindung des Lebensmittels. Es besteht Brandgefahr.

» Erwdrmen Sie mit Kdrnern, Kirschkernen oder Gel gefiillte
Kissen und ahnliche Dinge nicht im Gerat. Sie kdnnen sich ent-
ziinden, auch wenn sie nach der Erwarmung aus dem Gerat
genommen werden. Brandgefahr!

» Beachten Sie bei der Zubereitung von Lebensmitteln mit al-
koholische Getranken, dass Alkohol bei hohen Temperaturen
verdampft und sich an heif3en Flachen entziinden kann. Er-
hitzen Sie niemals Alkohol im unverdiinnten Zustand. Brand-
gefahr!

2.3.3 Brandgefahr

E

wn

sV
PT
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2.3.4 Explosionsgefahr

A WARNUNG FR
Bei nicht sachgemafler Verwendung EIes Gerates besteht Ex- T
plosionsgefahr durch entstehenden Uberdruck. Beachten Sie
die folgenden Sicherheitshinweise um die Explosionsgefahr zu ES
vermeiden: NL
» Entfernen Sie verdrillte Drahtverschliisse von Papier- oder RU
Kunststoffbeuteln damit sich kein Uberdruck aufbauen kann. sy
» WARNUNG: Erwarmen Sie Flissigkeiten oder andere Nah- or

rungsmittel nicht in verschlossenen Behaltern, da sie leicht

explodieren kénnen. TR
» Erwarmen Sie keine Eier mit Schale oder ganze hart gekochte

Eier in dem Gerat, da sie explodieren konnen, selbst wenn die

Erwarmung durch Mikrowellen beendet ist.

2.3.5 Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um eine Gefahr-

dung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerates. Werden
spannungsfiihrende Anschliisse berthrt und der elektrische
und mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlag-
gefahr. Darliber hinaus kdnnen Funktionsstérungen am Gerat
auftreten.

» Beruhren Sie das Gerat sowie den Netzstecker nicht mit nas-
sen Handen.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef
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A GEFAHR

» Das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen
und nicht in die Spulmaschine geben.

» Das Gerat ist mit einem Spezial-Leuchtmittel ausgestattet. Der
Austausch darf nur von einer autorisierten Fachkraft oder vom
Kundendienst durchgefiihrt werden.

3 Inbetriebnahme

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Gerétes. Beach-
ten Sie die Hinweise um Gefahren und Beschdadigungen zu vermeiden.

3.1 Sicherheitshinweise

P Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr.

3.2 Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerat wird standardmaBig mit folgenden Komponenten geliefert:
« Mikrowelle HCMG 25 Ceramic Chef - Bedienungsanleitung
- CAOSOT=K CrispyWave « Grillrost

HINWEIS

P Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schaden.

P Melden Sie eine unvollstindige Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport sofort dem Spediteur, der Versicherung und dem
Lieferanten.

3.3 Auspacken

Zum Auspacken des Gerates gehen Sie wie folgt vor:

« Entnehmen Sie das Geréat aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

« Uberpriifen Sie das Gerit auf mogliche Beschadigungen (Beulen, beschadigte Tiir usw.).
Beschddigte Gerdte diirfen nicht in Betrieb genommen werden.

« Entfernen Sie die Schutzfolie auf der Au3enflache des Mikrowellengehauses.

P Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wihrend der Garantiezeit des Gera-
tes auf, um das Gerat im Garantiefall wieder ordnungsgemaf verpacken zu kénnen.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef




3.4 Anforderungen an den Aufstellort

Fur einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerates muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfiillen: FR
e  Das Gerat muss auf einer festen, flachen, waagerechten und hitzebestédndigen Unter-

lage mit einer ausreichenden Tragkraft fiir den Ofen und das erwartungsgemafd I
schwerste im Ofen zubereitete Kochgut aufgestellt werden. ES
e Wahlen Sie den Aufstellort so, dass Kinder nicht an heiRe Oberflachen des Gerates
gelangen kénnen. NL
e Das Gerét ist nicht flr den Einbau in einer Wand oder einem Einbauschrank vorgesehen.
e Stellen Sie das Gerat nicht in einer hei3en, nassen oder sehr feuchten Umgebung RU
oder in der Nahe von brennbarem Material auf.
e Lassen Sie das Kabel nicht iber eine Tisch- oder Arbeitsflichenkante herunter hangen. SV
e Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass das Stromkabel notfalls leicht ab-
gezogen werden kann. PT
e Die Aufstellung des Gerates an nichtstationdren Aufstellungsorten (z. B. Schiffen) darf TR

nur von Fachbetrieben/Fachleuten durchgefiihrt werden, wenn sie die Voraussetzun-
gen fir den sicherheitsgerechten Gebrauch dieses Gerdtes sicherstellen.

3.4.1 Aufstellung des Gerétes

e  Wahlen Sie eine ebene Aufstellfldiche mit genug Platz fir die Luftungsschlitze aus.

e Die Aufstellfliche muss mindestens 85 cm liber dem Fussboden sein.

e Die Riickseite des Gerites muss zu einer Wand gerichtet sein (0 cm Abstand). Uber

dem Geriét ist ein freier Abstand von 30 cm erforderlich, der seitliche Abstand zu

anderen Wanden oder Einrichtungen muss mindestens 20 cm betragen.

Die linke Seite neben dem Gerat muss frei bleiben.

Nehmen Sie die Fiile von der Unterseite des Gerates NICHT ab.

Decken Sie keine Offnungen am Gerit ab und blockieren Sie sie nicht.

Die Abdeckung der Liftungsschlitze kann zur Schaden am Gerat fiihren.

Platzieren Sie das Mikrowellengerat so weit wie moglich von Radios oder Fernsehern

weg, da durch den Betrieb der Radio- und Fernsehempfang gestort werden kann.

e  Stecken Sie den Stecker des Gerates in eine normale Haushaltssteckdose ein. Achten
Sie darauf, dass die Spannung und Netzfrequenz des Gerétes (siehe Typenschild)
denen der hauslichen Stromversorgung entsprechen.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef
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3.4.2 Vermeidung von Funkstorungen

Durch das Gerat konnen Stérungen bei Radios, Fernsehern oder ahnlichen Geraten auf-

treten. Durch folgende MaBnahmen kdnnen Stérungen beseitigt oder reduziert werden:

e  Reinigen Sie die Tuir und die Dichtungsoberflachen des Gerates.

e  Stellen Sie das Radio, den Fernseher etc. soweit wie mdglich vom Geréat entfernt auf.

e SchlieBen Sie das Gerat an einer anderen Steckdose an, so dass fiir das Gerat und den
gestorten Empfanger unterschiedliche Stromkreise verwendet werden.

e Verwenden Sie eine ordnungsgemal installierte Antenne fiir den Empfanger, um
einen guten Empfang sicherzustellen.

3.5 Elektrischer Anschluss

Fur einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerates sind beim elektrischen Anschluss

folgende Hinweise zu beachten:

e Vergleichen Sie vor dem Anschlie8en des Gerates die Anschlussdaten (Spannung und
Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres Elektronetzes. Diese Daten miissen
Ubereinstimmen, damit keine Schaden am Gerat auftreten. Im Zweifelsfall fragen Sie
Ihre Elektro-Fachkraft.

e Die Steckdose muss lber einen 16A-Sicherungsschutzschalter, getrennt von anderen

Stromverbrauchern, abgesichert sein.

Der Anschluss des Gerates an das Elektronetz darf maximal Gber ein 3 Meter langes,

abgewickeltes Verlingerungskabel mit einem Querschnitt von 1,5 mm? erfolgen. Die

Verwendung von Mehrfachsteckern oder Steckdosenleisten ist wegen der damit ver-

bundenen Brandgefahr verboten.

e \Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel unbeschadigt ist und nicht unter dem
Ofen oder Uber hei3e oder scharfkantige Flachen verlegt wird.

e Dieses Gerdt muss geerdet sein. Bei einem Kurzschluss bietet die Erdung Schutz vor
Stromschlagen, da der elektrische Strom liber eine Zusatzleitung abgefiihrt wird.
Das Gerat ist mit einem entsprechenden Kabel mit Erdungsleiter und einem Schutz-
kontaktstecker ausgestattet. Der Stecker muss in eine sachgemaf installierte und
geerdete Steckdose eingesteckt werden.

e Die elektrische Sicherheit des Gerétes ist nur dann gewahrleistet, wenn es an ein
vorschriftsmaBig installiertes Schutzleitersystem angeschlossen wird. Der Betrieb an
einer Steckdose ohne Schutzleiter ist verboten. Lassen Sie im Zweifelsfall die Hausin-
stallation durch eine Elektro-Fachkraft Gberprifen. Der Hersteller kann nicht verant-
wortlich gemacht werden fiir Schaden, die durch einen fehlenden oder unterbroche-
nen Schutzleiter verursacht werden.

3.6 Montage /Bedienung des Zubehors

HINWEIS

P Der Betrieb des Gerites ist mit Grillrost und/ oder dem COS O T =—K CrispyWave
moglich.

» DasCOSOT=K CrispyWave, wie auch Grillrost nur bei Grillbetrieb/HeiRluftbe-
trieb einsetzen.
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3.6.1 Grillrost
Den Grillrost auf den COS O T =K -Boden stellen.

FR
IT
A VORSICHT
P Die Gummi-Stopfen diirfen nicht vom Grillrost entfernt werden. ES
3.62 COSOTIK CrispyWave NL
RU
DasCOSOT =K CrispyWave kénnen Sie auf den COSOT =K '-Boden oder auf
dem Grillrost verwenden. SV
PT
4 Aufbau und Funktion TR

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zum Aufbau und Funktion des Gerates.

4.1 Gesamtiibersicht

@ 1!::

(1) Bedienfeld (a) Tur

Q) Griff

@ Drehregler
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4.2 Bedienelemente
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Weight Defrost  Time Defrost
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Stop / Lock Start/
Quick Start

W
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Display: Zeigt die Uhrzeit
oder die gewahlte Funktion/
Zeitan

Microwave: Zur Einstellung
der gewiinschten Mikrowel-
lenleistung (in %)

Convection: Zum Program-
mieren der Heil3lufttempe-
ratur

Grill / Combi: Zum Einstellen
des Grillprogramms oder der
Kombi-Programme

Clock / Timer: Fur die Einstel-
lung des Timers & der Uhrzeit

Time Defrost: Einstellung des
Auftauprogramms nach Zeit

Weight Defrost: Einstellung
des Auftauprogramms nach
Gewicht des Garguts

Drehregler:

Zum Einstellen der Garzeit
oder zur Auswahl des Koch-
programms drehen

Stop / Lock: Zum pausieren /
stoppen oder beenden eines
Garprogramms & zur Akti-
vierung / Deaktiverung der
Kindersicherung

Start / Quickstart: Zum
Starten des Garprogramms,
zum Einstellen des Schnell-
start-Garprogramms und zum
Verlangern der Garzeit um 30
Sekunden
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4.3 Warnhinweise am Gerat

A VORSICHT R
Gefahr durch heiBe Oberflache!
An der oberen Gehauseseite befindet sich ein Warnhinweis auf Gefahr T
durch hei3e Oberflachen. Das Gerdt kann an der Oberflache sehr heil3
werden. ES
» Die heiBe Oberfliche des Gerites nicht beriihren. Verbrennungsgefahr! NL
P Stellen oder legen Sie keine Gegenstinde auf das Gert.
RU
4.4 Sicherheitseinrichtungen
SV
4.4.1 Tirverriegelung T
In der Turverriegelung des Gerates ist ein Sicherheitsschalter eingebaut, der den Betrieb
des Gerites bei gedffneter Tiir verhindert. TR

A\ VORSICHT

Gefahr durch Mikrowellen!

Ist diese Sicherheitseinrichtung defekt oder wird diese Sicherheitseinrichtung umgan-
gen, setzen Sie sich und andere direkt der Mikrowellenstrahlung aus.

P Das Gerit nicht betreiben, wenn der Sicherheitsschalter defekt ist.

P Diese Sicherheitseinrichtung nicht auBer Kraft setzen.

4.4.2 Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert den unbeaufsichtigten Gebrauch des Gerates durch
Kinder.

Aktivieren der Kindersicherung:

0/e Driicken Sie die Taste Stop drei Sekunden lang, bis Sie einen Signalton
héren und die Funktionsanzeige ,Lock” aufleuchtet. Im verriegelten
s Zustand sind alle Tasten deaktiviert.
Deaktivieren der Kindersicherung:
0/e Driicken Sie die Taste Stop drei Sekunden lang, bis Sie einen Signal-
. ton horen und die Funktionsanzeige erlischt. Im entriegelten Zustand

sind alle Tasten wieder aktiviert.

4.5 Typenschild

Das Typenschild mit den Anschluss- und Leistungsdaten befindet sich an der Rlickseite
des Gerates.
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5 Grundlagen und Basis-Einstellungen

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Informationen und Hinweise zur Bedienung und
zu den Basis-Einstellungen des Gerates.

5.1 Grundlagen des Mikrowellengarens

e  Die zur Garung/Erhitzung des Kochguts erforderliche Leistung und Zeit hangt unter
anderem von der Ausgangstemperatur, der Menge, und der Art und Beschaffenheit
der Speise ab. Verwenden Sie die kiirzeste angegebene Garzeit und verlangern Sie
den Garvorgang nach Bedarf.

e Decken Sie das Kochgut wahrend des Garens ab. Deckel beugen gegen Spritzer vor
und tragen zum gleichméafigen Garen/Erhitzen bei.

e  Wahrend der Erhitzung sollten Sie das Kochgut mehrfach wenden, umschichten oder
umriihren, um eine gleichmaBige Temperaturverteilung zu erhalten.

e  Eventuell vorhandene Keime in den Speisen werden nur bei einer ausreichend hohen
Temperatur (> 70 °C) und bei einer ausreichend langen Zeit (> 10 min) abgetotet.

e Lebensmittel mit fester Haut oder Schale, wie Tomaten, Wirstchen, Pellkartoffeln,
Auberginen, mehrmals anstechen bzw. einkerben, damit entstehender Dampf ent-
weichen kann und die Lebensmittel nicht platzen.

e  Eier ohne Schale diirfen Sie mit Mikrowellen nur dann garen, wenn die Haut des Ei-
dotters vorher mehrmals angestochen wird. Das Eidotter kann sonst nach dem Garen
mit Hochdruck herausspritzen.

e  Schichten Sie Gerichte wie Fleischkl6Be nach der Halfte der Garzeit von oben nach
unten und von der Mitte zum duBeren Rand hin um.

5.2 Betriebsarten

Das Gerat kann in verschiedenen Betriebsarten betrieben werden. Die nachfolgende
Auflistung veranschaulicht die méglichen Betriebsarten des Gerates:

¢  Mikrowelle
Diese Betriebsart eignet sich zum Auftauen, Erhitzen und Garen.

€ HeiBluft

Bei dieser Betriebsart wird die heile Luft im Garraum umgewalzt, um eine schnelle und
gleichmafige Erwdrmung des Kochguts zu erreichen.

¢ Grill und Kombinationsprogramme

Die Betriebsart Grill (G-1) eignet sich zum Braten und Uberbacken von Kochgut. Die
Kombinationsprogramme eignen sich zum gleichzeitigen Mikrowellengaren, Grillen
und HeiBluftgaren. Folgende Kombinationsprogramme sind moglich:
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Display Kombinationsprogramm
Mikrowelle Grill Konvektion FR

C-1 v v

2 v v T

C3 4 v ES

C-4 v v v NL
¢ Auftauen RU
Diese Betriebsart eignet sich zum Auftauen von gefrorenem Kochgut. Es kann das Auf- SV
tauen nach Gewicht oder nach Zeit eingestellt werden. -
¢ Automatische Garprogramme TR

Bei dieser Betriebsart kann aus 10 verschiedenen voreingestellten Garprogrammen aus-

gewdhlt werden.

5.3 Hinweise zum Mikrowellenkochgeschirr

Das ideale Material fiir Mikrowellenkochgeschirr ist fiir Mikrowellen durchldssig und er-
laubt der Energie, den Behalter zu durchdringen und das Kochgut aufzuwarmen.

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Auswahl des richtigen Kochgeschirrs:
P Mikrowellen kdnnen Metall nicht durchdringen. Utensilien aus Metall und Kochge-

schirr mit Metallverzierung sollten deshalb nicht verwendet werden.

P Verwenden Sie beim Mikrowellengaren keine Produkte aus Recycling-Papier, da sie
kleine Metallfragmente enthalten kénnen, die in einer Funkenbildung und/oder

Feuer resultieren konnten.

» Verwenden Sie rundes oder ovales statt quadratisches oder rechteckiges Kochge-
schirr, da das Kochgut in Ecken zum Uberhitzen neigt.

» Verwenden Sie keine Aluminiumfolie bei der Nutzung der Mikrowelle.

Die folgende Tabelle dient als Anhaltspunkt zur Auswahl des richtigen Kochgeschirrs:

Kochgeschirr Mikrowelle | Grill HeiB3- Kombina-
luft tion*

Hitzefestes Glasgeschirr v v v v

Nicht hitzefestes Glasgeschirr x x x x
Hitzefestes Keramikgeschirr v v v

Mikrowellenfeste Kunststoffbehalter | v/ x x x
Kuichenpapier v x x x
CAOSOT=K CrispyWave v v v x
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Grillrost x v v x
Metallbehalter x v v x
Aluminiumfolie und -behalter x v v x

* Mikrowelle+Grill und Mikrowelle+Hei3luft
5.4 Tiir Offnen/SchlieBen

¢ Tiir Offnen

Ziehen Sie mit einem sanften Ruck am Turgriff, um die Tur des Gerétes zu 6ffnen. Sollte
das Gerat eingeschaltet sein, wird das aktuelle Garprogramm unterbrochen.

P Lassen Sie die Tiir einen Moment gedffnet bevor Sie in den Garraum greifen, um die
angestaute Hitze entweichen zu lassen.

@ Tiir SchlieBen

Schliefen Sie die Tir bis die Turverriegelung horbar einrastet. Sollte ein laufendes
Garprogramm durch Offnen der Tiir unterbrochen worden sein, driicken Sie erneut die
,Start/Quickstart“-Taste, um den Garvorgang fortzusetzen.

5.5 Uhrzeit einstellen

Sie kdnnen bei dem Gerat die Uhrzeit im 24-Stunden-System einstellen. Dazu muss sich
das Gerat im Standby-Modus befinden.

1. Dricken Sie 1 Mal die,Clock/Timer“-Taste.

2. Drehen Sie den Drehregler vor oder zuriick, um die gewiinschte Stunde einzustellen.
3. Miterneutem driicken der,Clock/Timer“-Taste bestatigen Sie diese Einstellung.

4. Drehen Sie den Drehregler vor oder zuriick, um die gewlinschte Minute einzustellen.
5. Bestatigen Sie lhre Einstellung mit der,Clock/Timer“-Taste.

HINWEIS

P Sie kénnen sich wihrend des Garvorgangs jederzeit die Uhrzeit anzeigen lassen.
Driicken Sie hierfiir die ,Clock/Timer“-Taste.

5.6 Timer einstellen

Sie kdnnen bei dem Gerét einen Kiichentimer einstellen. Dazu muss sich das Gerat im
Standby-Modus befinden.

1. Driicken Sie 2 Mal die,Clock/Timer“-Taste.

2. Drehen Sie den Drehregler vor oder zuriick, um die gewtlinschte Timer-Zeit einzustellen.
3. Mitdriicken der,Start/Quickstart”-Taste bestatigen Sie lhre Einstellung.

4, DieTimer-Zeit beginnt herunter zu zéhlen.

5. Nach Ablauf der Timer-Zeit piept das Gerat 5 Mal.
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P Der Timer lasst sich wie folgt einstellen: FR
Von 00:05-01:00 in 5-Sekunden Schritten
Von 01:00-05:00 in 10-Sekunden Schritten T
Von 05:00-10:00 in 30-Sekunden Schritten
Von 10:00-30:00 in 1-Minuten Schritten ES
Von 30:00-95:00 in 5-Minuten Schritten NL
. . RU
6 Bedienung und Betrieb
SV

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung des Gerates. Beachten Sie
die Hinweise, um Gefahren und Beschadigungen zu vermeiden. PT

A warNUNG. T

P Das Gerit wahrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt lassen, um bei Gefahren
schnell eingreifen zu kdnnen.
P Betreiben Sie das Gerit nicht, wenn es leer ist. Das Gerat kann beschadigt werden.

A\ VORSICHT

» Die COSOT =—K-Bodenplatte kann nach dem Garvorgang heif sein. Beriihren
Sie die Bodenplatte nicht!

» Der Liifter kann nachlaufen, um das Gerét abzukdiihlen.
P Geben Sie vor dem Starten des Garvorgangs lhr Gargut in das Gerét.

6.1 Schnellstart

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Gerat mit 100 % Mikrowellen-Leistung im Schnell-

start nutzen. Dazu muss sich das Gerat im Standby-Modus befinden.

1. Dricken Sie die,Start/Quickstart“-Taste, um die Garzeit in 30 Sekunden-Schritten
einzustellen.

2. Mit jedem weiteren Tastenklick der,Start/Quickstart“-Taste verlangert sich die Gar-
zeit um 30 Sekunden.

3. Das Gerat startet den Garvorgang automatisch direkt nach dem ersten Tastendruck.

4. Sie konnen die Garzeit jederzeit durch erneutes Driicken der,,Start/Quickstart”-Taste
um 30 Sekunden verlangern.

5. Nach Ablauf der Garzeit piept das Gerdt 5 Mal.
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6.2 Ausschalten/Unterbrechen

Um ein laufendes Garprogramm zu unterbrechen kénnen Sie wie folgt vorgehen:

e  Driicken Sie,Stop/Lock” einmal. Das laufende Garprogramm wird angehalten.

e Offnen Sie die Tiir des Gerites. Das laufende Garprogramm wird angehalten.

e Um das unterbrochene Programm zu beenden, driicken Sie die Taste ,Stop/Lock”
ein zweites Mal.

6.3 Mikrowellen-Betrieb

Das Gerdt muss sich im Standby-Modus befinden.

1. Dricken Sie die ,Microwave“-Taste, um die gewiinschte Mikrowellenleistung einzu-
stellen.

2. Durch driicken der,Microwave”“-Taste kdnnen Sie zwischen P 100, P 80, P 50, P 30
und P 10 wahlen. Alternativ kdnnen Sie die ,Microwave“-Taste 1 Mal driicken und
anschlieBend den Drehregler vor oder zurlick drehen, um die gewiinschte Mikrowel-
lenleistung einzustellen.

3. Drucken Sie die,Start/Quickstart”-Taste.
4, Stellen Sie die gewlinschte Zeit ein, indem Sie den Drehknopf entsprechend vor
oder zuriick drehen. Die maximale Garzeit betragt 95 Minuten.

5. Dricken Sie die,Start/Quickstart”-Taste erneut, um den Vorgang zu starten.

6. Nach Ablauf der Garzeit piept das Gerdt 5 Mal.
Anzahl Tastendruck,Microwave” 1x 2x 3x 4 x 5x
Leistung in % 100 80 50 30 10
Leistung in Watt 900W | 560W | 350W | 210W 70W
Displayanzeige P 100 P 80 P 50 P30 P10

Alternativ kdnnen Sie das Gerat mit 100 % Mikrowellenleistung betreiben, indem sie den
Drehregler im Standby-Modus links herum drehen. Im Display erscheint 95:00. Drehen Sie
den Drehregler anschlieBend entsprechend vor oder zuriick, um die gewiinschte Garzeit
einzustellen. Starten Sie den Garvorgang mit der,Start/Quickstart“-Taste.

HINWEIS

P Wihrend des Garvorgangs kdnnen Sie sich jederzeit das eingestellte Leistungslevel
anzeigen lassen. Driicken Sie dafiir die ,Clock/Timer“-Taste.

P Sie konnen die Garzeit wihrend des Vorgangs jederzeit durch erneutes Driicken der
»Start/Quickstart“-Taste um 30 Sekunden verlangern.
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6.4 HeiB3luft-Betrieb

6.4.1 HeiBluft-Betrieb mit Vorheizen

Beim Heilluftgaren wird die heif3e Luft im Garraum umgewalzt, um das Kochgut schnell und

gleichmaBig zu braunen und knusprig zu garen. Die Mikrowelle kann auf zehn unterschied-

liche Gartemperaturen eingestellt werden. Die maximale Gardauer betrdgt 95 Minuten.

1. Dricken Sie,Convection” ein Mal, im Display blinkt, 150"

2. Dricken Sie,Convection” wiederholt oder drehen Sie den Drehknopf um die ge-
wiinschte Temperatur zwischen 150 — 240 °C auszuwahlen.

3. Dricken Sie,Start/Quickstart” um die Temperatur zu bestatigen.

4. Drucken Sie,Start/Quickstart” erneut und das Gerat beginnt mit dem Vorheizen. So-
bald die Vorheiztemperatur erreicht ist, ertént der Summer zweimal, um Sie darauf
aufmerksam zu machen, dass Sie das Gargut jetzt in das Gerat stellen konnen. Die
Vorheiztemperatur wird angezeigt und blinkt. Stellen Sie das Gargut in das Gerat
und schlieBen Sie die Tiir.

5. Stellen Sie mit dem Drehregler jetzt die Garzeit auf maximal 95 Minuten ein und
bestatigen Sie mit,Start/Quickstart”.

6. Wenn das Ende der Garzeit erreicht ist, gibt das System flinf Signaltone aus.

6.4.2 HeiB3luft-Betrieb ohne Vorheizen

1. Dricken Sie,Convection” ein Mal, im Display blinkt, 150"

2. Dricken Sie,Convection” wiederholt oder drehen Sie den Drehknopf um die ge-
wiinschte Temperatur zwischen 150 — 240 °C auszuwahlen.

3. Dricken Sie,Start/Quickstart” um die Temperatur zu bestatigen.

4. Stellen Sie mit dem Drehregler jetzt die Garzeit auf maximal 95 Minuten ein und
bestatigen Sie mit,Start/Quickstart”.

5. Wenn das Ende der Garzeit erreicht ist, gibt das System funf Signaltone aus.

6.5 Grill und Kombinationsprogramme

Die Betriebsart,,Grill” eignet sich insbesondere fiir das Uberbacken von Lebensmitteln.

1. Wabhlen Sie das Garprogramm ,,Grill", indem Sie die Taste ,Grill/Combi." einmal dri-
cken. Das Display zeigt,,G-1” fir die Grill- Funktion an.

2. Dricken Sie,Grill/Combi. erneut oder drehen Sie den Regler um das gewiinschte
Kombinationsprogramm auszuwahlen, es wird ,G-1%,C-1%,,C-2",,C-3" oder ,C-4"
angezeigt.

3. Drlicken Sie,Start/Quickstart” zur Bestatigung.

4. Drehen Sie den Drehregler um die Garzeit zwischen 0:05 (5 Sekunden) und 95:00 (95
Minuten) einzustellen. Driicken Sie ,Start/Quickstart” um den Garvorgang zu starten.

5. Wenn das Ende der Garzeit erreicht ist, gibt das System funf Signaltdne aus.

EN
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» Nach Ablauf der halben Grillzeit piept das Gerit zwei Mal, um Sie darauf hinzuweisen,
dass Sie jetzt das Gargut wenden kénnen. Offnen Sie dafiir die Tiir, wenden Sie das
Gargut und schlieBen Sie die Tur wieder. Driicken Sie ,Start/Quickstart” um den Gar-
Vorgang forzusetzen.

P ACHTUNG: Das Gerit macht nach dem Piepen keine Pause.

6.6 Auftauen

P Stoppen Sie das Gerit gelegentlich, um evt. bereits aufgetautes Gefriergut zu ent-
nehmen.

P Wenn das Gefriergut nach der geschétzten Auftauzeit noch nicht komplett aufgetaut
ist, programmieren Sie das Gerdt in 1-Minuten-Schritten nach, bis das gewiinschte
Resultat erreicht ist.

P BeiVerwendung von Tiefkiihlbehltern aus Kunststoff sollte der Auftauvorgang
vorerst nur solange dauern, bis das Gefriergut aus dem Behalter genommen und in
einen mikrowellenfesten Behalter gegeben werden kann. Dann kénnen Sie den Vor-
gang fortsetzen, bis das Kochgut vollstandig aufgetaut ist.

6.6.1 Auftauen nach Gewicht

Sie kdnnen lhr Gargut mit dem Gerat nach Gewicht auftauen lassen. Die Auftauzeit und
die Leistungsstufe wahlt das Gerdt automatisch, sobald das gewilinschte Gewicht ein-
gestellt wurde. Das Gerat muss sich im Standby-Modus befinden.

1. Dricken Sie 1 Mal die,Weight Defrost”-Taste.

2. Im Display erscheint ,d-1“

3. Wiabhlen Sie durch vor und zuriickdrehen des Drehreglers das Gewicht der Speise, die
aufgetaut werden soll aus. Sie kdnnen in 100 g - Schritten zwischen 100 g - 2000 g
wahlen.

Driicken Sie die ,Start/Quickstart”-Taste, um den Vorgang zu starten.

5. Nach Ablauf der Auftauzeit piept das Gerat 5 Mal.

Eal

6.6.2 Auftauen nach Zeit

Sie kdnnen lhr Gargut mit dem Gerat nach Zeit auftauen lassen. Die Leistungsstufe

wahlt das Gerdt automatisch. Das Gerat muss sich im Standby-Modus befinden.

1. Dricken Sie 1 Mal die ,Time Defrost“-Taste

2. Im Display erscheint ,d-2"

3. Stellen Sie die gewiinschte Auftau-Zeit ein, indem Sie den Drehregler entsprechend
vor oder zurtick drehen. Die maximale Auftau-Zeit betragt 95 Minuten.

4. Dricken Sie die,Start/Quickstart“-Taste, um den Vorgang zu starten.

5. Nach Ablauf der Auftauzeit piept das Gerat 5 Mal.
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HINWEIS

P Sie konnen die Auftau-Zeit wihrend des Vorgangs jederzeit durch erneutes Driicken
der ,Start/Quickstart“-Taste um 30 Sekunden verlangern. FR

6.7 Mehrstufiges Garen

Sie kdnnen zwei Garvorgange individuell hintereinander schalten. Sie kdnnen beispiels- ES
weise einen Auftauvorgang und einen Mikrowellenvorgang oder zwei Mikrowellen-Vor-

gdnge mit unterschiedlichen Leistungsstufen hintereinander betreiben. Dazu muss sich NL
das Gerat im Standby-Modus befinden. RU
1. Wahlen Sie wie oben beschrieben lhre gewlinschte Mikrowellen-Einstellung bzw.
Ihre gewiinschte Auftau-Einstellung aus und stellen Sie die gewiinschte Zeit / das SV
gewlinschte Gewicht ein.
2. Driicken Sie anschlieBend direkt auf die entsprechende Taste flir den zweiten Vor- PT
gang. TR
3. Stellen Sie die gewiinschte Leistung / das gewiinschte Gewicht / die gewiinschte
Zeit ein.

4. Dricken Sie die,Start/Quickstart”-Taste, um den mehrstufigen Garvorgang zu starten.

5. Nach Ablauf des ersten Vorgangs ertont ein Piepton und der zweite Vorgang startet
automatisch.

6. Nach Ablauf der Zeit des zweiten Vorgangs piept das Gerat 5 Mal.

P Sofern ein Auftauvorgang genutzt wird, findet dieser immer als erstes statt, auch
wenn er erst als zweites eingestellt wurde.

P Sie kdnnen keinen Mehrstufigen Garvorgang mit einem Automatikprogramm oder
mit der Quickstart Funktion betreiben.

P Sie kdnnen nicht zwei Auftau-Vorgange hintereinander betreiben.

6.8 Automatische Garprogramme

Sie kdnnen aus 10 verschiedenen automatischen Garprogrammen auswahlen. Dazu

muss sich das Gerat im Standby-Modus befinden.

1. Drehen Sie den Drehregler rechts herum, um in den Programm-Modus zu gelangen.

2. Drehen Sie den Drehregler entsprechend vor oder zuriick, um das gewlinschte Pro-
gramm auszuwahlen (A-1 - A-10).

3. Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken der ,Start/Quickstart“-Taste.

4. Drehen Sie den Drehregler erneut vor oder zuriick, um das gewiinschte Gewicht
einzustellen.

5. Drlicken Sie die,Start/Quickstart“-Taste, um den Vorgang zu starten.

6. Nach Ablauf der Garzeit piept das Gerat 5 Mal.
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Prog. | Automatik Displayanzeige + voreingestellte Garzeit Mikroleis-
Programm tung
A-1 | Automatisches | 150 250 350 450 600 |ing P 100
Aufwdrmen 01:30 | 02:10 | 03:10 | 04:10 | 05:40 |inmin

A-2 | Kartoffeln 1 2 3 Stlick | P 100
06:00 | 09:30 | 13:30 in min

A-3 | Fleisch 150 300 450 600 ing P 100
02:50 | 04:30 | 06:10 | 07:50 in min

A-4 | Gemiuse 150 350 500 ing P 100
02:30 | 04:30 | 06:30 in min

A-5 | Fisch 150 250 350 450 650 |ing P 80
02:50 | 04:00 | 05:10 | 06:20 | 08:30 | in min

A-6 | Nudeln 50 100 150 ing P80
16:00 | 18:00 | 20:00 in min

A-7 | Suppe 200 400 600 inml | P100
02:10 | 04:10 | 06:10 in min

A-8 | Kuchen 475 ing Vorheizen
60:00 in min | auf 180 °C

A-9 | Pizza 200 300 400 ing C-4
16:00 | 18:00 | 20:00 in min

A-10 | Huhn 500 750 1000 | 1200 ing C-4
35:00 | 40:00 | 45:00 | 50:00 in min

HINWEIS

P Geben Sie bei dem Pasta-Programm, vor dem Garvorgang kiihles Wasser hinzu.
Bei 50 g, 450 ml Wasser, bei 100g, 800 ml Wasser und bei 150 g, 1200 m| Wasser.

7 Reinigung und Pflege

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Reinigung und Pflege des Gerates.
Beachten Sie die Hinweise um Beschadigungen durch falsche Reinigung des Gerates zu
vermeiden.

7.1 Sicherheitshinweise

A\ VORSICHT

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie mit der Reinigung des

Gerdtes beginnen:

P Das Gerit muss regelmiBig gereinigt und Kochriickstande entfernt werden. Ein
nicht in einem sauberen Zustand gehaltenes Gerat wirkt sich nachteilig auf die
Lebensdauer aus und kann zu einem gefahrlichen Geratezustand fihren.
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7.2

*

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose. FR
Der Garraum ist nach dem Benutzen heil3. Es besteht Verbrennungsgefahr! Warten

Sie, bis das Gerdt abgekuhlt ist. IT
Reinigen Sie das Gerédt nach der Verwendung, sobald es abgekiihlt ist. Zu langes ES
Warten erschwert die Reinigung unnétig und macht sie im Extremfall unmaoglich.

Zu starke Verschmutzungen kdnnen unter Umstanden das Gerdt beschadigen. NL

Wenn Feuchtigkeit in das Gerat eindringt, konnen elektronische Bauteile bescha-

digt werden. Achten Sie darauf, dass keine Flssigkeit durch die Liftungsschlitze in RU
das Gerateinnere gelangt.

Das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen und nicht in die Spul- SV
maschine geben.

Benutzen Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel und keine PT
Losungsmittel. TR
Kratzen Sie hartnackige Verschmutzungen nicht mit harten Gegenstanden ab.

Reinigung

Garraum und Tiirinnenseite

>

4

Entfernen Sie grundsatzlich entstandene Fettriickstande im Gerat, da diese sich an-
sonsten entziinden kénnten.

Halten Sie den Garraum des Ofens sauber. Wischen Sie an den Wéanden des Garraums
haftendes verspritztes oder verschittetes Kochgut mit einem feuchten Tuch ab.

Bei starker Verschmutzung des Ofens kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet
werden.

Wischen Sie Tir, Fenster und die Turdichtungen mit einem feuchten Tuch ab, um
Spritzer und verschiittetes Kochgut zu entfernen. Riickstande an der Tirdichtung
kénnen dazu fiihren, dass die Tiir nicht mehr richtig schliet und somit Mikrowellen
austreten konnen.

Wischen Sie Dampf, der sich an der Ofentir niedergeschlagen hat, mit einem wei-
chen Tuch ab. Dies kann der Fall sein, wenn das Gerat in einer sehr feuchten Umge-
bung verwendet wird und ist normal.

Gerlche lassen sich aus dem Ofen entfernen, indem Sie eine Tasse Wasser mit dem
Saft und der Schale einer Zitrone mischen, in eine tiefe mikrowellenfeste Schiissel
gieBen und finf Minuten im Mikrowellenbetrieb kochen. Wischen Sie den Ofen
danach griindlich mit einem weichen Tuch trocken.

Lassen Sie nach der Reinigung des Innenraums die Ofentir offen, bis das Gerat innen
getrocknet ist.

Geratefront und Bedienfeld

Reinigen Sie die Geratefront und das Bedienfeld mit einem weichen angefeuchteten Tuch.
Achten Sie darauf, dass das Bedienfeld nicht nass wird.
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P Lassen Sie die Ofentiir gedffnet, um ein versehentliches Einschalten des Gerites zu
verhindern.
¢ Aussengehiuse

Die Auf3enflachen des Gerates mit einem feuchten Tuch reinigen.

¢ COSOT=K Boden

Wischen Sie den Gerateboden mit einem milden Reinigungsmittel ab.

¢  Grillrostund COSOT =K CrispyWave

Das Zubehor (Grillrost und COSO T =K' CrispyWave) muss gelegentlich heraus-
genommen und gereinigt werden. Waschen Sie das Zubehor in einer warmen Seifen-
[6sung. Das CAOSOT =K CrispyWave sollte wegen seiner Beschichtung NICHT mit
spitzen oder metallischen Gegenstdnden gesaubert werden.

8 Storungsbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschadigungen zu
vermeiden.

8.1 Sicherheitshinweise

A\ VORSICHT

P Reparaturen an Elektrogeriten diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind.

» Durch unsachgeméBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer
und Schaden am Gerat entstehen.

8.2 Storungsanzeigen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer Stérungen.

Fehler Méogliche Ursache Behebung

Das gewahlte Pro- Geratetlr nicht geschlossen. | Geratetur schlieBen.

gtr:rTenr: ldsst sich nicht Netzstecker nicht eingesteckt. | Netzstecker einstecken.
Sicherung nicht eingeschaltet. | Sicherung einschalten.

Speise nach Ablauf der | Zeit bzw. Leistungsstufe Zeit und Leistungsstufe neu

eingestellten Zeit nicht | falsch gewahit. einstellen, Vorgang wieder-

geniigend aufgetaut, holen.

erhitzt bzw. gegart.
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Das Gerat funktioniert, | Garraumbeleuchtung defekt. | Garraumbeleuchtung vom

aber die Garraumbe- Service instand setzen lassen.
leuchtung nicht.

Wahrend des Mikro- Speise mit Aluminiumfolie Aluminiumfolie entfernen
wellen-Betriebes sind | abgedeckt

unnormale Gerdusche

- Das Kochgeschirr enthdlt Me- | Geschirrhinweise beachten
zu horen.

tall und es entstehen Funken
im Garraum

HINWEIS

P Wenn Sie mit den oben genannten Schritten das Problem nicht I6sen kénnen,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
P Reinigen Sie das Gerit bevor Sie es an den Kundendienst senden.

9 Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle
Materialien. Sie enthalten aber auch schadliche Stoffe, die fiir ihre Funktion
und Sicherheit notwendig waren. Im Restmdill oder bei falscher Behandlung
kdnnen diese der menschlichen Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben
Sie lhr Altgerat deshalb auf keinen Fall in den Restmidill.

HINWEIS

P  Nutzen Sie die von lhrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Riickgabe und
Verwertung elektrischer und elektronischer Altgerate. Informieren Sie sich gegebe-
nenfalls bei lhrem Rathaus, lhrer Millabfuhr oder bei Ihrem Handler.

P Sorgen Sie dafiir, dass Ihr Altgerat bis zum Abtransport kindersicher aufbewahrt
wird.

9.1 Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportschaden. Die Verpackungsma- ‘
terialien sind nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen Gesichts- g @&
punkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.

Die Riickflihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und verringert
das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien an
den Sammelstellen fiir das Verwertungssystem »Griiner Punkt.

10 Garantie

Fir dieses Produkt Gibernehmen wir beginnend vom Verkaufsdatum 24 Monate Garantie
fir Mangel, die auf Fertigungs- oder Werkstofffehler zuriickzuflihren sind. Unsere Garantie
gilt fiir Deutschland, Osterreich und die Niederlande. Fiir alle anderen Lander kontaktieren
Sie uns bitte.

EN
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Ihre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche nach §437 ff. BGB bleiben hiervon unbe-
riihrt. Die Inanspruchnahme lhrer gesetzlichen Mangelrechte ist fuir Sie unentgeltlich. In
der Garantie nicht enthalten sind Schaden, die durch unsachgemaf3e Behandlung oder
Einsatz entstanden sind, sowie Madngel, welche die Funktion oder den Wert des Gerates
nur geringfligig beeinflussen. Weitergehend sind Verschlei3teile, Transportschaden,
soweit wir dies nicht zu verantworten haben, sowie Schaden, die durch nicht von uns
durchgefiihrte Reparaturen entstanden sind, vom Garantieanspruch ausgeschlossen.

Dieses Gerat ist fiir den Gebrauch im privaten Bereich (Haushaltseinsatz) konstruiert und

leistungsméRig ausgelegt. Eine etwaige Nutzung im gewerblichen Einsatz fallt nur soweit
unter die Garantie, wie es sich im Umfang mit der Beanspruchung einer privaten Nutzung
vergleichen lasst. Es ist nicht fiir den weitergehenden, gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei berechtigten Reklamationen werden wir das mangelhafte Gerdt nach unserer Wahl
reparieren oder gegen ein mangelfreies Gerat austauschen. Offene Mangel sind innerhalb
von 14 Tagen nach Lieferung anzuzeigen. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

Zur Geltendmachung eines Garantieanspruches setzen Sie sich bitte vor einer Riicksen-
dung des Gerdtes (immer mit Kaufbeleg!) mit uns in Verbindung. Unsere Kontaktdaten
(,Garantiegeber”) finden Sie am Beginn dieser Bedienungsanleitung.
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m 1 General

Please read the information contained herein so that you can become familiar with your
device quickly and take advantage of the full scope of its functions.

IT Your microwave will serve you for many years if you handle it and care for it properly.

ES We wish you a lot of pleasure in using it!

NTRELEL Information on this manual
This user’s guide is part of the microwave CASO HCMG 25 Ceramic Chef (referred to here-
RU after as the Device) and provide you with important information for the initial commis-
sioning, safety, intended use and care of the device.
SV The Operating Instructions must be available at all times at the device. This Operating
Manual must be read and applied by every person who is instructed to work with the
PT  device:
TR « Commissioning, « Operation,
« Troubleshooting and/or « Cleaning
Keep the Operating Manual in a safe place and pass it on to the subsequent owner
along with the device.

1.2 Warning notices
The following warning notices are used in the Operating Manual concerned here.

A DANGER

A warning notice of this level of danger indicates a potentially dangerous situation.
If the dangerous situation is not avoided, this can lead to death or serious injuries.

P Observe the instructions in this warning notice in order to avoid the danger of
death or serious personal injuries.

A warning notice of this level of danger indicates a possible dangerous situation.
If the dangerous situation is not avoided, this can lead to serious injuries.

P Observe the instructions in this warning notice in order to avoid the personal
injuries.

A\ ATTENTION

A warning notice of this level of danger indicates a possible dangerous situation.

If the dangerous situation is not avoided, this can lead to slight or moderate

injuries.

P Observe the instructions in this warning notice in order to avoid the personal
injuries.

PLEASE NOTE

A notice of this kind indicates additional information, which will simplify the handling of
the machine.
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1.3 Limitation of liability

All the technical information, data and notices with regard to the installation, operation
and care are completely up-to-date at the time of printing and are compiled to the best FR
of our knowledge and belief, taking our past experience and findings into consideration.

No claims can be derived from the information provided, the illustrations or descriptions [T
in this manual. The manufacturer does not assume any liability for damages arising as a

result of the following: ES
+ Non-observance of the manual NL
- Uses for non-intended purposes

« Improper repairs RU
- Technical alterations, modifications of the device

- Use of unauthorized spare parts SV
Modifications of the device are not recommended and are not covered by the guaran- PT
tee. All translations are carried out to the best of our knowledge. We do not assume any
liability for translation errors, not even if the translation was carried out by us or on our TR

instructions. The original German text remains solely binding.

1.4 Copyright protection

This document is copyright protected.

CASO GmbH reserves all the rights, including those for photomechanical reproduction,
duplication and distribution using special processes (e.g. data processing, data carriers,
data networks), even partially. Subject to content and technical changes.

2 Safety

This chapter provides you with important safety notices when handling the device.
The device corresponds with the required safety regulations. Improper use can result in
personal or property damages.

2.1 Intended use

This device is only intended for use in households in enclosed spaces for defrosting, warm-
ing up, cooking, grilling and baking foods and beverages.

This appliance is intended to be used in household and similar applications, such as:
- in kitchens, for employees in shops, offices and other commercial areas,

« infarms,

« by customers in hotels, motels and other similar residential environments,

« in bed and breakfast establishments.

Uses for a different purpose or for a purpose which exceeds this description are consid-
ered incompatible with the intended or designated use.
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A WARNING

Danger due to unintended use!

Dangers can emanate from the device if it is used for an unintended
use and/or a different kind of use.

>
>

Use the device exclusively for its intended use.
Observe the procedural methods described in this Operating Manual.

Claims of all kinds due to damages resulting from unintended uses are excluded.
The User bears the sole risk.

2.2 General Safety information

PLEASE NOTE

Please observe the following general safety notices with regard
to the safe handling of the device:

>

>

READ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE USE.

Examine the device for any visible external damages prior to
using it. Never put a damaged device into operation.

This unit may be used by children as of 8 years old and anyone
with reduced physical, sensory or mental capabilities or a lack
of experience and knowledge if they are supervised or have
been instructed in connection with the safe use of the appli-
ance and the dangers resulting from it.

Cleaning and maintenance by the user must not be performed
by children unless they are at least 8 years old and are supervised.
Children are not allowed to play with the device.

The device and its connecting cable must be kept away from
children who are less than 8 years old.

Do not make any modifications to the appliance or the power
cord. Only have repairs carried out by a specialist workshop, as
appliances that have not been repaired properly endanger the
user. Please also observe the enclosed warranty conditions.
Defective components must always be replaced with original
replacement parts. Only such parts will guarantee that the
safety requirements are fulfilled.
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Use the appliance only as described in the user’s guide to avo-
id possible injury from misuse.

Do not operate the appliance unattended. i

Do not use the appliance: ES
« if the appliance itself or parts are damaged, NL
« if the power cord or plug is damaged, RU
« if the appliance has been dropped. sy
Always unwind the power cord completely before use. When or

doing so, ensure the power cord is not damaged by sharp
edges or hot objects. TR
Pull the plug out of the socket:

« when you are not using the appliance,

- after each use,

- before cleaning the appliance or putting it away,

« if there is an obvious malfunction during operation,

« during a thunderstorm.

Do not operate the unit with an external timer or a separate
remote-control system.

Do not operate the oven if it is empty. This could damage the
device.

The device is not intended for drying, warming up or heating
up living animals.

Food thermometers are unsuitable to be used when the mic-
rowave is in operation.

Only use the appliance with original accessories.

Only use dishes that are suitable for use in microwave cooking
appliances.

Clean the appliance and remove food residues regularly. Poor
cleanliness of the appliance can lead to destruction of the
surface, which in turn affects the duration of use and possibly
leads to hazardous situations.
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» Always heat food sufficiently to kill any germs that may be
present in the food.
» Turn or stir food so that it is heated evenly.

2.3 Sources of danger

2.3.1 Danger due to microwaves

A WARNING

Exposure to microwaves on the human body can result in

injuries. Please observe the following safety notices in order

not to expose yourself or others to microwaves.

» Never operate the device when the door is open. Having a
faulty or manipulated safety switch results in the danger of ex-
posing oneself directly to the microwaves.

» Never position any items between the front of the oven and
the oven door and avoid any dirt deposits or cleaning material
residues directly on the sealing areas of the device.

» WARNING: If the door or door seals are damaged, do not
operate the cooking appliance until it has been repaired by a
person trained to do so.

» WARNING: Do not carry out any maintenance or repair work
that requires the removal of a cover that ensures protection
against exposure to microwave energy. This is hazardous and
must only be carried out by a person trained to do so.

» Do not use metal containers for food and beverages.

2.3.2 Danger of burns
A WARNING
The culinary items being heated up in this device as well as the
cookware that being used and the surface of the device can

become very hot. Please observe the following safety notices in
order not to burn or scald yourself or others.
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A WARNING

» Do not use the oven for deep-frying. Hot oil can damage parts
of the oven and the cookware and cause burns.

» WARNING: The appliance and its touchable parts become hot
during use. Take care to avoid touching the cooking chamber,
food and accessories. Use oven mitts when inserting or remo- ~ NL
ving hot food and when working in the hot cooking chamber. gy

» Children younger than 8 years must be kept away unless they
are supervised at all times.

» Do not cover or block any openings on the appliance.

» Always check the temperature of the food before eating. Wait TR
a moment and stir the food or liquid until the heat is evenly
distributed.

» Stir or shake the contents of baby bottles and jars of infant
food to ensure even heat distribution.

» Check the temperature of baby and children’s food before
consumption to avoid burns.

» Heating beverages with microwaves can cause delayed boi-
ling (boiling delay), so always handle the container with care.

2.3.3 Danger of Fire

A WARNING

There is a danger of fire due to the ignition of the content in the

event the device is not used properly. Adhere to the following

safety instructions in order to avoid a risk of fire:

» Never use the device to store or dry flammable materials.

» The appliance is only intended for heating food and bever-
ages. Drying food or clothing and heating pads, slippers, spon-
ges, damp rags and the like may cause injury, ignition or fire.

» Supervise the heating of food in plastic or paper containers
continuously as there is a possibility of ignition. Disposable
plastic containers must have the properties listed under
»Notes on microwave cookware”.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef



DE
A WARNING

rr P If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and
keep the door closed to smother any flames that may occur.

» Do not cook/heat the food for too long. Switching on for too
long will cause the food to dry out and possibly self-ignite.

NL There is a risk of fire.

ru » Do not heat pillows and similar items filled with grains, cherry
pits or gel in the appliance. They may ignite even if they are
removed from the appliance after heating. Fire hazard!

» When preparing food with alcoholic beverages, be aware that

TR alcohol evaporates at high temperatures and can ignite on hot

surfaces. Never heat alcohol if it is not diluted. Fire hazard!

T
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2.3.4 Danger of Explosion

A WARNING

There is a danger of explosion due to excess pressure that is

created in the event the device is not used properly. Observe

the following safety notices to avoid dangers of an explosion:

» Remove twisted wire closures on paper or plastic bags so that
no excessive pressure can develop.

» WARNING: Do not heat liquids or other foods in sealed contai-
ners as they can easily explode.

» Do not heat eggs with shells or whole hard-boiled eggs in the
appliance as they may explode even after microwave heating
is complete.

2.3.5 Dangers due to electrical power

A DANGER

Mortal danger due to electrical power!

Mortal danger exists when coming into contact with live wires
or subassemblies! Observe the following safety notices to avoid
dangers due to electrical power:
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A DANGER

» If the power cord of this appliance is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its customer service or a simi-
larly qualified person in order to avoid hazards.

» Do not open the housing on the device under any circumstan-
ces. There is a danger of an electrical shock if live connections
are touched and the electrical or mechanical structure is alte-
red. In addition, functional faults on the device can also occur.

» Do not touch the appliance or the mains plug with wet hands.

» Do notimmerse the appliance in water or other liquids, and
do not put it in the dishwasher.

» The appliance is equipped with a special light bulb. It may
only be replaced by an authorised specialist or by the custo-
mer service.

3 Commissioning

This chapter provides you with important safety notices during the initial commissioning
of the device. Observe the following notices to avoid dangers and damages:

3.1 Packaging safety information

» Packaging materials may not be used for playing. There is a danger of suffocation.

3.2 Delivery scope and transport inspection

The device includes the following components:
« Microwave HCMG 25 Ceramic Chef « Operating manual
- CASOT=K CrispyWave + Metal Rack

PLEASE NOTE

P Examine the shipment to ensure the unit and manual are included and inspect the
unit for any visible damage.

» Immediately notify the carrier and/or the supplier about an incomplete shipment
or any damage as a result of inadequate packaging or mishandling.

DE
EN
FR
T
ES
NL
RU
sV
PT
TR

CASO HCMG 25 Ceramic Chef



DE

FR
T

ES
NL
RU
sV
PT
TR

3.3 Unpacking

To unpack the device, proceed as follows:

« Remove the device out of the carton and remove the packaging material.
« Check the appliance for possible damages (dents, damaged door etc.).
Damaged appliances may not be used.
- Casing: Remove the protective film covering the outside surface of the appliance.

PLEASE NOTE

P If possible, keep the original packaging for the duration of the guarantee period in
the event a return is necessary.

3.4 Setup location requirements

In order to ensure the safe and trouble-free operation of the device, the setup location

must fulfil the following prerequisites:

e The device must be set up on a firm, flat, horizontal and heat-resistant surface with
sufficient load-bearing capacity for the oven and the maximum weight of the expec-
ted food that is to be prepared in the oven.

e Choose the setup location in such a way that children cannot reach any hot surfaces
on the device.

e Thedevice is not intended to be installed in a wall or a built-in cupboard.

e Do not set up the device in a hot, wet or extremely damp environment or near flam-
mable material.

e Ensure that the power cable does not hang down over a table or counter edge.

e The electrical socket must be easily accessible so that the power lead can be discon-
nected easily, in the case of an emergency.

e Theinstallation and assembly of this device in non-stationary setup locations (e.g.
on ships) must be carried out by specialist companies / electricians, provided they
guarantee the prerequisites for the safe use of this device.

3.4.1 Installation of the appliance

e  Select alevel surface providing enough distance between the ventilation slots and
walls or other units.

e  The surface for placing the appliance must be at least 85 cm above the floor.

e  The rear of the appliance must be facing a wall (0 cm distance). Above the appliance

a clearance of 30 cm is needed, and on the sides at least 20 cm distance to other walls

or units are needed.

The left side of the device must be open.

Do not remove the feet from the bottom of the appliance.

Do not cover or obstruct any openings in the appliance.

Covering the ventilation slots may cause damage to the appliance.

Place the microwave appliance as far away from radios of TVs to minimize any interfe-

rence to radio and TV reception.
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e Insert the power plug into a normal household outlet; check that voltage and fre-
quency of the appliance (see appliance rating label) matches that of the household
electrical supply.

IT
ES
20cm
s NL
RU
min85cm

@\ SV

ﬁ/ PT

TR

3.4.2 Avoiding radio interference

The device can cause the occurrence of interference in radios, televisions or similar devices.

Such faults can be rectified or reduced as a result of employing the following measures:

e  (Clean the door and the sealing surfaces of the device.

e Setthe radio, the television, etc as far as possible away from the device.

e Connect the device to a different electrical outlet, so that various power circuits are
used for the device and the receiver with the interference.

e Use a properly installed antenna for the receiver, to ensure good reception.

3.5 Electrical connection

In order to ensure the safe and trouble-free operation of the device, the following inst-

ructions must be observed for the electrical connection:

e  Before connecting the device, compare the connection data (voltage and frequen-
cy) on the rating plate with those of your electrical network. This data must agree in
order that no damages occur in the device. If in doubt, ask your qualified electrician.

e  The electrical outlet must be protected by a 16A safety cut-out switch, separately
from other electricity consumers,

e The connection between the device and the electrical network may employ a 3 meter
long (max.) extension cable with a cross-section of 1.5 mm?. The use of multiple plugs
or gangs is prohibited because of the danger of fire that is involved with this.

e Make sure that the power cable is undamaged and has not been installed under the
oven or over hot or sharp surfaces.

e  This appliance must be electrically grounded. In case of a short circuit grounding will
protect against electric shocks because the electrical current is diverted through the
grounding lead. The appliance is fitted with an appropriate cable with a ground lead
and a grounded safety plug. The plug must be inserted into a properly installed and
grounded outlet.

e  The electrical safety of the device is only guaranteed if the device is connected to a
properly installed protective conductor system. Operations using an electrical outlet
without a protective conductor are prohibited. If in doubt, have the house installation
checked over by a qualified electrician. The manufacturer cannot be made responsi-
ble for damages that are caused by a missing or damaged protective conductor.
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3.6 Assembling the accessories

PLEASE NOTE

P Operation of the device is possible with metal rack and / or COSOT =K Crispy-
Wave.

P> Usethe COSOT =K CrispyWave as well as the grill rack only for grilling/hot-air
operation.

3.6.1 Metal Rack
Place the grill rack on the COSO T =K base.

A ATTENTION
» Do not remove the rubber plugs from the grill grate.

3.6.2 COSOT=K CrispyWave

Place theC OSO T =K CrispyWave on the COSOT =K base or on the grill rack.

4 Design and Function

This chapter provides you with important information of the design and function of the
device.

4.1 Overview

¢ L=
T ——
|
(1) Control panel (4) Door
@ Grip

@ Rotary control
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4.2 Control Panel

HCMG 25 CERAMIC Chef
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desired microwave power NL
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(9)  Grill / Combi: To set the grill
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timer & time

Time Defrost: Setting the
defrosting program by time

Weight Defrost: Setting the
defrosting program by weight

Rotary control: Turn to set the
cooking time or to select the
cooking program

®

Stop / Lock: For pausing/
stopping or ending a cooking
programme & for activating/
deactivating the child safety
lock
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the quick start cooking pro-
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cooking time by 30 seconds.
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4.3 Warning notices on device

A\ ATTENTION

Danger due to hot surface!

There is a warning notice referring to dangers due to hot surfaces located
on the back upper side of the housing. The surfaces of the device can
become extremely hot.

» Do not touch the hot surfaces of the device. Danger of burns!

» Do not set or lay any items on the device.

4.4 Safety devices

4.4.1 Door latch

A safety switch is installed in the door latch of the device, which prevents the device from
being operated when the door is open.

A\ ATTENTION

Danger due to microwaves!
If this safety device is defective or if this safety device is bypassed, you can directly expose
yourself and others to microwave radiation.

P Do not operate the device if the safety switch is defective.
» Do not disable this safety device.

4.4.2 Child lock

The child safety lock prevents unsupervised use of the device by children.

Activate the child lock:

0/é Press the Stop button for three seconds until you hear a beep and the
function indicator “Lock” lights up.In the locked state, all buttons are
e deactivated.
Deactivating the child lock:
0/e Press the ,Stop/Lock” button again for approx. three seconds. A signal
. tone sounds and the display goes out. In the unlocked state, all but-

tons are reactivated.

4.5 Rating plate

The rating plate with the connection and performance data can be founded on the back
of the device.

CASO HCMG 25 Ceramic Chef




DE

5 Basics and basic settings
This chapter provides you with important information and notes on the operation and FR
basic settings of the appliance.
IT

5.1 Principles of microwave cooking ES
e The power levels and time required for cooking / warming up food items depends on

the starting time, the quantity and the type and consistency of the food, etc. Use the NL

shortest indicated cooking time and extend the cooking procedure as necessary. RU
e Cover the food while it is cooking. Lids protect against spatters and also contribute

towards cooking/warming up the food evenly. SV
e During warming, the food should be turned, rearranged or stirred repeatedly, in order PT

for the temperature to be distributed evenly.
e Any existing germs in the food are only killed off if the temperature is sufficiently high 1R
enough (> 70°C) and if the time used is sufficiently long enough (> 10 min).
e  Foods with a firm skin or shell, such as tomatoes, sausages, potatoes in the skin, egg-
plants must be pierced or punctured repeatedly so that any developing steam can
escape and so that the food does not burst.
e  Eggs without their shell may only be cooked in the microwave if the skin of the egg
yoke has been pierced repeatedly first. Otherwise, the egg yoke can squirt out with
excessive pressure after cooking.
e  Rearrange layers of foods such as meat balls from top to the bottom and from the
middle to the outside edge.

5.2 Operating modes

The unit is to be operated in various operating modes. The following list shows the ope-
rating modes that are possible with the device:

€ Microwave
This operation mode is suitable for defrosting, heating and cooking.

¢ Convection

In this operating mode, the hot air in the cooking chamber circulates in order to warm
thefood quickly and evenly.

¢ Grill and combination programms

The combination programmes are suitable for simultaneous microwaving, grilling and
convection cooking. The following combination programmes are available:
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Display Combination programms
Microwave Grill Convection
C-1 v v
C-2 v v
C-3 4 v
C-4 v v v
¢ Defrost

This operating mode is suitable for defrosting frozen food. You can select whether to
defrost by weight or time.

€ Automatic cooking programms
This mode allows you to select the cooking program from 10 different menus.

5.3 Information on microwave cookware

The ideal material for microwave cookware is permeable for microwaves and allows the
energy to penetrate the container and warm up the food.

PLEASE NOTE

Please observe the following tips when selecting the correct cookware:

» Microwaves cannot penetrate metal. Therefore, you should not use utensils made of
metal or cookware with metal trim.

»  For microwave cooking, do not use any products made from recycled paper, as they
could contain tiny metal fragments, which could cause sparks and/or result in fire.

P Use round or oval instead of square or rectangular cookware, as otherwise the food
could tend to overheat in the corners.

» Do not use any aluminium foil when using the microwave.

The following table is intended as a basis for selecting the correct cookware:

Cookware Microwave | Grill Convec- | Combina-
tion tion*

Heat-resistant glass dishes v v v v

Non heat-resistant glass dishes x x x x
Heat-resistant ceramic dishes v v v v
Microwave-resistant plastic v x x x
container

Kitchen roll v x x x
CASOT=K CrispyWave v v v x
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Metal rack x v v x
Metal container x v v x
Aluminium foil and container x 4 4 x
IT
* Microwave+Grill and Microwave+Convection ES
5.4 Opening/ closing door NL
¢  Opendoor RU
Pull the door handle with a slight tug to open the door of the device. If the device is Sy
switched on, the current cooking programme will be interrupted.
PT
PLEASE NOTE
TR

P Leave the door open for a moment before reaching into the cooking chamber, to
allow the accumulated heat to escape.

@ (Close doors

Close the door until the door latch audibly locks in place. If a cooking programme in
progress has been interrupted by opening the door, press the ,Start/Quickstart” button
again to continue the cooking process.

5.5 Setting the time

You can set the time on the appliance in the 24-hour system. To do this, the appliance
must be in standby mode.

1. Pressthe,Clock/Timer” button.

2. Turn the control knob forwards or backwards to set the desired hour.

3. Pressthe,Clock/Timer” button again to confirm this setting.

4. Turn the control knob forwards or backwards to set the desired minutes setting.
5. Confirm your setting by pressing the ,Clock/Timer” button.

PLEASE NOTE

P You can display the time at any time during the cooking process. To do this, press the
LTime/Sound” button.

5.6 Setting the timer

You can set a kitchen timer on the appliance. To do this, the appliance must be in standby
mode.

1. Press the“Clock/Timer” button 2 times.

2. Turn the control knob forwards or backwards to set the desired timer time.

3. Pressthe,Start/Quickstart” button to confirm your setting.

4. The timer time starts to count down.

5. When the timer time has elapsed, the appliance beeps 5 times.
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PLEASE NOTE

P The timer can be set as follows:
From 00:05-01:00 in 5-second increments
From 01:00-05:00 in 10-second increments
From 05:00-10:00 in 30-second increments
From 10:00-30:00 in 1-minute increments
From 30:00-95:00 in 5-minute increments

6 Operation and Handing

This chapter provides you with important notices with regard to operating the device.
Observe the following notices to avoid dangers and damages:

P Do not leave the device unsupervised when it is in operation, so that you can inter-
vene quickly in the event of dangers.
P Do not operate the appliance when it is empty. The appliance may be damaged.

A\ VORSICHT

» The COSOT =K -bottom plate may be hot after cooking. Do not touch the
bottom plate!

HINWEIS

P The fan may run to cool down the appliance.
P Place your food in the appliance before starting the cooking process.

6.1 Quick start

This function allows you to use the appliance with 100% microwave power in quick start

mode. To do this, the appliance must be in standby mode.

1. Pressthe,Start/Quickstart” button to set the cooking time in 30 second increments.

2. Each additional click of the ,Start/Quickstart” button extends the cooking time by 30
seconds.

3. Theappliance starts cooking automatically immediately after the first button is pressed.

4. You can extend the cooking time by 30 seconds at any time by pressing the ,Start/
Quickstart” button again.

5. When the cooking time has elapsed, the appliance beeps 5 times.

6.2 Stop/Pause

In order to interrupt an ongoing cooking programme, you can proceed as follows:

e Presthe“Stop/Lock” button once. The cooking programme that is in use will be
stopped.

e Open the door of the device. The cooking programme that is in use will be stopped.

e  Toterminate the interrupted program, press the button “Stop/Lock” a second time.
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6.3 Microwave operation

The appliance must be in standby mode.

1. Press the ,Microwave” button to set the desired microwave power.
2. By pressing the ,Microwave” button, you can choose between P 100, P 80, P 50, P 30 T
and P 10. Alternatively, you can press the, ,Microwave” button 1 time and then turn
the control knob forwards or backwards to set the desired microwave power. ES
3. Press the,Start/Quickstart” button.
4. Setthe desired time by turning the control knob forwards or backwards accordingly. NL
The maximum cooking time is 95 minutes. RU
5. Press the,Start/Quickstart” button again to start the process.
6. When the cooking time has elapsed, the appliance beeps 5 times. SV
. . PT
Number of times the "Microwave" 1x 2x 3x 4 x 5x
button is pressed TR
Power in % 100 80 50 30 10
Power in watts 900W | 560W | 350W | 210W 70W
Display P 100 P80 P50 P30 P10

Alternatively, you can operate the appliance at 100% microwave power by turning the
control knob anticlockwise in standby mode. 95:00 appears in the display. Then turn the
control knob forwards or backwards to set the desired cooking time. Start the cooking
process with the ,Start/Quickstart” button.

PLEASE NOTE

>

>

You can display the set power level at any time during the cooking process. To do this,
press the,,Microwave” button.

You can extend the cooking time by 30 seconds at any time during the cooking pro-
cess by pressing the ,Start/Quickstart” button again.

6.4 Convection

6.4.1 Convection with preheating

In this operating mode, the hot air in the cooking chamber circulates in order to warm and
brown the food quickly and to cook it so it is crispy. This oven can be set to ten different
cooking temperatures. The maximum cooking time is 95 minutes.

1.
2.

3.
4.

Press,Convection” once, “150” will flash on the display.

Press,Convection” repeatedly or turn the rotary control to select the desired tem-
perature between 150° and 240°.

Press ,Start/Quickstart” to confirm the temperature.

Press ,Start/Quickstart” again and the appliance will start preheating. When the
preheating temperature has been reached the buzzer will sound twice request that
you now place the food to be cooked into the microwave. The preheating tempera-
ture will flash in the display. Place the food in the oven and close the door.
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confirm with “Start/Quickstart”.
6. When the end of the cooking time has been reached the system will sound five
signal tones.

6.4.2 Convection without preheating

1. Press,Convection” once,“150” will flash on the display.

2. Press,Convection” repeatedly or turn the rotary control to select the desired tem-
perature between 150° and 240°.

3. Press,Start/Quickstart” to confirm the temperature.

4. Now use the control dial to set the cooking time to a maximum of 95 minutes and
confirm with “Start/Quickstart”.

5. When the end of the cooking time has been reached the system will sound five
signal tones.

6.5 Grillmode and combination programms

The “Grill” operating mode is particularly suitable for gratinating food.

1. Select the cooking programme ,Grill” by pressing,Grill/Combi.” once.”G-1"is dis-
played to indicate the grill function.

2. Press,Grill/Combi.”again or press or to select the desirect combination programme,
“G-1","C-1","C-2","C-3" or "C-4"is displayed.

3. Press,Start/Quickstart” to confirm.

4. Turn the control dial to set the cooking time between 0:05 (5 seconds) and 95:00 (95
minutes). Press “Start/Quickstart” to start the cooking process.

5. When the end of the cooking time has been reached the system will sound five
signal tones.

PLEASE NOTE

» Half way through the grill time the buzzer will sound twice to request that you now
turn the goods in the grill. Open the door, turn the food over, and close the door
again. Press ,Start/Quickstart” to continue the grilling process.

P ATTENTION: The appliance will not stop after sounding the buzzer.

6.6 Defrosting

PLEASE NOTE

P Stop the appliance occasionally to remove any frozen food that has already defrosted.
P If the frozen food is not completely defrosted after the estimated defrosting time,
reprogram the appliance in 1-minute increments until the desired result is achieved.
»  When using plastic freezer containers, the defrosting process should initially only
last until the frozen food can be removed from the container and placed in a micro-
wave-safe container. Then you can continue the process until the food is completely
defrosted.
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6.6.1 Defrosting by weight

You can defrost your food by weight with the appliance. The appliance automatically

selects the defrosting time and power level once the desired weight has been set. The FR
appliance must be in standby mode. IT
1. Press the ,Weight Defrost” button 1 time.

2. ,d-1"appears in the display. ES
3. Select the weight of the food to be defrosted by turning the control knob backwards NL

and forwards. You can choose between 100 g - 2000 g in increments of 100 g.

4. Pressthe,Start/Quickstart” button to start the process. RU
5. When the defrosting time has elapsed, the appliance beeps 5 times.

SV

6.6.2 Defrosting according to time -

You can defrost your food with the appliance according to time. The appliance selects

the power level automatically. The appliance must be in standby mode. TR

1. Press the,Time Defrost” button twice.

2. ,d-2"appears in the display.

3. Setthe desired defrosting time by turning the control knob forwards or backwards
accordingly. The maximum defrosting time is 95 minutes.

4. Pressthe,Start/Quickstart” button to start the process.

5. When the defrosting time has elapsed, the appliance beeps 5 times.

PLEASE NOTE

»  You can extend the defrosting time by 30 seconds at any time during the process by
pressing the,Start/Quickstart” button again.

6.7 Multi-step cooking

You can start two cooking processes individually one after the other. For example, you
can start a defrosting operation and a microwave operati